
N Y I L A S V E R A : 

A Petőfi-centenárium a Szovjetunióban. 

Petőf i Sándo r neve nem vo l t ismeretlen a cár i Oroszországban sem. 
Ker tbeny , P e t ő f i első német f o r d í t ó j a , megemlí t i , hogy 1847-ben P á r i s b a n 
Bakuny innak m e g m u t a t t a Pe tőf i f o rd í t á sa i t , melyekből néhánya t a B a k u n y i n 
köréhez t a r tozó Golovin fo rd í to t t o roszra . Hogy azonban e fo rd í t á sok meg-
jelentek-e és ho l , arról nincs t u d o m á s u n k . M i h a j l o v — a f o r r a d a l m á r -
köl tő , Nyekraszov »Szovremennyik« с. l ap jának m u n k a t á r s a — 1873-ban 
megje lent kö t e t ében számos Pe tő f i -ve r se t t e t t közzé (Az őrül t , A csavargó , 
A csárda r o m j a i s tb . ) . A. Novics szerkesztésében 1896-ban megjelent »Magyar-
szkie poeti« c. anto lógiában természetesen P e t ő f i foglalja el a központ i 
helyet : a 110 oldalas köte tben 31 verssel , mégpedig németből f o r d í t o t t , főleg 
szerelmi köl teményeivel . Novics an to lóg iá j ában 13 Petőf i - fordí tó neve szerepeli 

De az igazi, a f o r r a d a l m á r Pe tő f i csak az Október i F o r r a d a l o m u tán 
v á l h a t o t t va lóban népszerűvé. A szovje t rendszer a la t t először 1925-ben, 
Lunacsarszk i j mester i f o r d í t á s á b a n , a »Nyugat f o r r ada lmi költészete« sorozat-
ban jelent meg Petőf i vá loga to t t köl teményeinek kis gyű j t eménye (20 vers, 
96 oldal). U g y a n a b b a n az évben jelent meg egy »Magyarország f o r r a d a l m . 
költészete« c. kö t e t , Sz. Sz. Z a j a i c k i j fo rd í t á sában , amely Petőfi 16 legjobb 
pol i t ikai k ö l t e m é n y é t t a r t a l m a z z a (Nemzeti dal, A kutyák dala, A farkasok 
dala, Egy gondolat bánt engemet, A magyar nemes, Feltámadott a tenger stb.) 
A szovjet nép még a H o r t h y - f a s i z m u s idején is kifejezésre j u t t a t t a , hogy 
a magyar népe t nem azonos í t ja ura ival . 1942-ben, a háború legsúlyosabb 
esztendejében is megje len te te t t az Állami Irodalmi Kiadó egy főleg pol i t ika i 
verseket t a r t a l m a z ó Pe tő f i -kö t e t e t »Letépjük a német zászlót« c ímmel . 

1946-ban a P ravda k i a d t a Pe tő f i v á l o g a t o t t kö l teményeinek egy kis 
kö te té t , 1948-ban pedig a m a g y a r fo r rada lom 100. évforduló já ra az Állami 
Irodalmi K i a d ó Petőf i kö l t eménye inek egy k i t ű n ő kiadását b o c s á t o t t a 
a szovjet o lvasók elé A. K r a s z n o v a összeál l í tásában, 20.000 p é l d á n y b a n . 
A 488 oldal t e r j ede lmű köte t , me lynek 192 versét a legjobb költők és műfordí -
tók f o r d í t o t t á k oroszra (Ty ihonov , Levik, Csukovszki j , Vera Inber , Mar t inov , 
Romín , P a s z t y e r n a k , Obradovics , Krasznova , Z a m a h o v s z k a j a , Zv jács inceva) 
igaz és te l jes képe t ad Pe tőf i rő l . 

Ez a kö t e t igen h a m a r e l fogyo t t . Az Ál lami Irodalmi K i a d ó azonban 
még a cen t ená r ium évében k ibocsá to t t egy k i sebb (151 oldalas) egészen 
olcsó Pe tő f i t , 75.000 p é l d á n y b a n . Idén jelent m e g a Krokogyil k i a d á s á b a n 
Petőfi s z a t i r i k u s verseinek kis g y ű j t e m é n y e , a m e l y e t úgyszólván n a p o k alatt 
s z é t k a p k o d t a k . A Gyetgiz , a Közok ta t á sügy i Minisz tér ium k i a d ó j a , a »Skol-
na j a Bibl io tyeka« soroza tban ugyancsak k i a d t a ez évben Petőf i vá loga to t t 
kö l teménye i t 20.000 p é l d á n y b a n az iskolai o k t a t á s cé l ja i ra . A 238 oldal 
t e r j ede lmű kö t e t elsősorban P e t ő f i for rada lmi , haza f ias köl tésze té t , v a l a m i n t 
a J á n o s v i t é z t t a r t a lmazza . Ezenk ívü l a c e n t e n á r i u m évében az Állami 
Zenei K iadó k i a d t a Mark Vlagyimirovics Milman ismert szovjet zeneszerző 
Pe tőf i verse i re írt da la i t . 

De nemcsak oroszul, h a n e m a soknemzet iségű Szov j e tun ió számos 
más népének a nyelvén is j e l en tek meg Petőf i - ford í tások n a p i l a p o k , fo lyó-
iratok h a s á b j a i n . Grúz és u k r á n nyelven pedig P e t ő f i vá loga to t t köl teményei -
nek egy-egy kö te t e hagy ta el a s a j t ó t a c e n t e n á r i u m évében. A g rúz Petőfi 
G. Abasidze fo rd í tásában Tbi l i sz iben jelent m e g szép kiá l l í tásban (50 vers, 
117 oldal) . — Pe tő f i ukrán f o r d í t ó j a , Leonid P e r v o m a j s z k i j összeál l í tásában, 
már 1938-ban megjelent egy 38 kö l teményből álló k i s gyű j t emény . P e r v o m a j -
szkij , aki a h á b o r ú a la t t Magyarországon j á r t á b a n verset irt »Petőfi Sándorhoz« 

.280 



és a köl tő ha lá l ának 100. év fo rdu ló já ró l is egy kö l t eményben emlékeze t t 
meg (»Petőfi Sándor halála«), most egy 211 oldal t e r j ede lmű Pe tő f i -kö te t e t 
bocsá to t t az u k r á n közönség elé, a m e l y e t a kievi u k r á n Ál lami Kiadó 5000 
p é l d á n y b a n ado t t ki . De megjelent a centenár ium évében a Szov je tun ióban 
magyarnye lvű Pe tő f i is, — Kievben , a Ragyanszka Skola kiadásában ( t e h á t 
elsősorban iskolai segédkönyv g y a n á n t ) 5000 p é l d á n y b a n . A 412 o lda l 
t e r j ede lmű kö te t e t Hegedűs rajzai i l lusz t rá l j ák . 

Az u tóbb i években — a h á b o r ú befejezése u t á n — megjelent Pe tő f i -
kö te tek mindegyikéhez — az u k r á n és a grúz k iadáshoz is — Hidas A n t a l 
irt hosszabb-rövidebb bevezetést , illetve é le t ra jz i -kr i t ika i t a n u l m á n y t . 
Hidas Pe tő f i - é l e t r a j zá t az Állami I roda lmi Kiadó ez évben önálló k ö t e t b e n 
is k i a d t a . 

Jú l i u s 30-án minden nagyobb szov je t városban megünnepel ték P e t ő f i 
ha lá lának 100. év fo rdu ló j á t . — A moszkva i Pe tőf i -ünnepséget a S z o v j e t 
í rószövetség és a Voksz rendezte a Csa jkovszki j -konzerva tór ium n a g y -
t e rmében . Az amf i t eá t rum-sze rűen k iképze t t h a t a l m a s teremben össze-
gyű l tek a moszkvai szellemi élet k ivá ló képviselői , a moszkva i sz tahanovis ták , 
é lmunkások , megje len t a magyar k ö v e t s é g és a népi demokrác iák diplomáciai 
t es tü le te . A megnyi tóbeszédet V. Visnyevszki j , a Szov je t í rószövetség 
fő t i tká rhe lye t t e se m o n d o t t a . A m e g n y i t ó u t án a zenekar e l j á t szo t t a a m a g y a r 
és a szovjet h imnusz t . Ezu tán Ny. T y i h o n o v , a kiváló kö l tő és Pe tőf i - ford í tó 
e lőadás t t a r t o t t Petőf i rő l , m a j d Molnár Er ik nagyköve t mondo t t beszéde t . 
Ty ihonov , Marsak, Hidas , Levik, Csukovszk i j Pe tőf i - fo rd í tása ika t o lvas t ák 
fel . Az ünnepséget befejező hangver senyen , amelyen Moszkva legkiválóbb 
művészei léptek fel, különösen nagy s ikere volt a szov je t zeneszerzők á l ta l 
.negzenésí tet t Pe tőf i -da loknak . 

A Pe tőf i -cen tenár iummal egy időben rendezte a Voksz és a Szov j e t 
í rószövetség a m a g y a r könyvkiá l l í t á s t az Újságírók K ö z p o n t i Házában . — 
Ezzel egyidejűleg a Len in -könyv tá r e lőcsarnokában levő állandó k ö n y v -
kiál l í táson — a Dimitrov-kiál l í tás u t á n — a különböző nyelveken megje len t 
Pe tőf i -k iadások kerü l tek b e m u t a t á s r a . 

A nap i l apok , az időszaki s a j t ó , v a l a m i n t a rádió ezekben a n a p o k b a n 
sokat fogla lkoztak Petőf ivel , a Pe tő f i - cen tená r iummal . A napi lapok augusz tus 
1-i száma részletesen ismertet i a b u d a p e s t i ünnepséget . A P r a v d a július 30-i 
számában Anyiszi tnov ír »A nagy m a g y a r köl tő-forradalmár«-ról . »Joggal 
dön tő szó illeti meg a nagy költőt a b b a n a ha rcban , a m e l y e t m a az emberiség 
haladó erői az e lá l la t iasodot t imper ia l i s t a reakció, a béke és a szabadság 
ellenségei ellen fo ly ta tnak« — m o n d j a Anyisz imov . A jú l ius 30-i Komszomol-
szka ja P r a v d a I. Ivanszki j Petőfiről írt c ikkét közli, az Izveszt i jában pedig 
N y . Ty ihonov emlékezik meg Petőf i rő l . »Műveiben egyes í te t te a nép ellenségei 
i rán t i gyűlöle te t a nagy jövő á lmával« — ír ja többek köz t Tyihonov és a 
»Véres napokró l á lmodom« c. k ö l t e m é n y t idézi. A L i t y e r a t u r n a j a Gaze ta 
júl ius 30-i száma V. Levik és Ny . T y i h o n o v fo rd í t á s ában Petőf i egy-egy 
kö l t eményé t , v a l a m i n t Malisko »Nemes szív« c. c ikkét közli . »Álmai a m i 
szabad k o r s z a k u n k b a n valósul tak m e g , amikor a szabad d e m o k r a t i k u s 
Magyarország a Szov je tun ióva l va ló t e s t v é r i ba rá t s ágban az ú j , ö römte l j es 
életet építi«, — fejezi be Malisko Pe tő f i rő l írt c ikkét . Az »Ogonyok« jú l ius 
31-i s zámában Hidas Anta l »Petőfi győz« c . cikkében emlékez ik meg Petőf i rő l 
és ugyanez a szám Ty ihonov fo rd í t á sában Pe tő f i »Háború volt« c. kö l t eményé t , 
Mar t inov fo rd í t á sában pedig »Tűz«, »1848«, »Az én Pegazusom« c. köl temé-
nyei t közli. 

így ünnepe l te a szabadság k ö l t ő j é t a szabadságot megvalós í tó Szovje t -
unió. Mert Pe tőf i , a szabadság költője , a h a z á j á t forrón szere tő , a nép ellensé-
geit izzóan gyűlölő f o r r a d a l m á r n e m c s a k él ma is, h a n e m költészetével és 
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példaadó életével t an í t és nevel minke t . E z az oka annak , h o g y amin t 
Scsipacsov, a kiváló szov je t kö l tő , a b u d a p e s t i Pe tőf i -ünnepségen t a r t o t t 
beszédében m o n d o t t a , »a v i lágon egyetlen egy ország sem népszerűsí t i anny i ra 
a zseniális m a g y a r köl tő t , m i n t a Szovjetunió«. Ezé r t í rha t t a T y i h o n o v a 48-as 
magyar f o r r a d a l o m c e n t e n á r i u m a alkalmából , hogy »ha a magya r népre gon-
dolunk, megje len ik e lő t tünk a szeretet és t i sz te le t dicsfényében Magyarország 
legnagyobb kö l tő je , Pe tőf i , a kö l tő - fo r rada lmár és katona.« Meghatóan m o n d j a 
Levik, Pe tő f i egyik legjobb f o r d í t ó j a : »Mélységes há lá t érzek a m a g y a r nép 
i ránt , hogy ilyen ember t a d o t t a világnak«. 

Pe tő f i Sándor köl tészete — melynek népszerűsí téséhez a cen tená r iumi 
év jelentősen hozzájáru l t , — ú j kapoccsal fűz i m é g szorosabbra a Szov j e t -
unió népei és a magyar nép közö t t i t e s tvé r i b a r á t s á g o t . 

H O R L A I G Y Ö R G Y N É : 

Az elveszett alkotmány 

»Az elveszet t a l k o t m á n y t « Arany fu rc sa , to rz e lsőszülöt t jének, szinte 
f ia ta lkor i bo t l á sának t e k i n t e t t e az i roda lomtör t éne t . Ennek az ér tékelésnek 
k i indu lópon t j án Vörösmar ty áll , aki szerint o lyan »Az elveszett a lko tmány« 
nyelvezete , m i n t h a i r oda lmunk vaskorában é lnénk . 

Móricz Zsigmond» A r a n y J á n o s írói bá torsága« c. cikkében élesen t á m a d j a 
ezt a fe l fogást és kiemeli az esz té t ika i ítélet m ö g ö t t re j tőző poli t ikai t a r t a lma t . » 
Az e lveszet t a lko tmányra« és Pe tő f i »Apostolára« — mond ja , — k i j e l en te t t e 
az i r oda lomtö r t éne t , hogy rossz vers és ezzel e l in téz te . Lázító vo l t a hang ja , 
ezért a k a r t á k esztét ikai vona lon megsemmis í ten i . A d í ja t is csak azért 
kap t a meg, mer t ve r seny tá r sa i számba sem j ö h e t t e k , azonkívül a robbanó-
anyag egy csomó eposzi ke l lékbe vol t c somagolva . Móricz h i á n y o l j a az írói 
á l lásfoglalást , szerinte A r a n y nem lá t t a meg , hogy nagy dolgok fo lynak , 
nem vo l t vá tesz , hős, n e m vol t poli t ikus egyéniség. Móricz n e m veszi i t t 
f igyelembe, hogy 1848-ban — min t Réva i m o n d j a — ugrásszerű vá l tozás 
t ö r t é n t , t e h á t Arany , a k o n s t a t á l ó költő, n e m l á t h a t t a 45-ben, hogy milyen 
nagy dolgok v a n n a k készülőben . Ami Arany ál lásfoglalását illeti »Az elveszett 
a lko tmányban« , nem ál l ja m e g a helyét Móricz felfogása, hogy A r a n y »nem 
ad ta á t m a g á t semminek. Fö lö t t e m a r a d t minden ik i ránynak . . . « . 

Lukács György »A százéves Toldi« c. t a n u l m á n y á b a n k iemel i Móricz 
t a n u l m á n y á t , mint amely ik , nagyon helyesen, nagy súlyt, helyez »Az elveszett 
a lko tmányra« , de megá l l ap í t j a azt is, hogy Móricz képe Aranyról n e m igazsá-
gos. N e m veszi f igyelembe az Aranyban élő parasz t i érzést és n e m idézi az 
eposz végé t , ahol Arany a »kicsinyek és együgyüek«-ben jelöli meg az ú j 
élet f o r r á s á t . 

Nézzük meg először, mi t mond a kö l tő erről a kérdésről levelezésében : 
1845 VII . 1-én így ír Szilágyi I s t v á n n a k : »Mit í r jak e darázsfészekről 

i t t ? Pöff és puff ; c ivódás, min t q u o n d a m , cannibal izmus, m i n t q u o n d e m . 
Én elszigetel tem m a g a m a t tő lük . Csa ládomnak , h iva ta lomnak élek s néha 
l i t e ra tu rában d i l e t t ánskodom. A t i sz tvá l tozás igen nagy szemeket ny i to t t ; 
az ér te lmiség i t ten a konze rva t iv izmus me l l e t t ny i la tkozo t t . »Aki G.-t nem 
szereti , a z t a f-e stb.« É n m a g a m most is s zabade lvű vagyok, de f á j d a l m a s a n 
ha t r á m érezni , hogy n incs e megyében e l v r o k o n o m . Meglehet, n e k e m különös 
foga lma im v a n n a k a szabadelvűségről . H a , m i t nem remélek, ön v a l a h a egy 
f i rká t o lvasna Vadonfi B e r t a l a n t ó l , abból hozzáve the tne poli t ikai h i tva l lásom-
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